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Declaracion

El contenido de este manual no puede ser alterado sin permiso, nuestra compafiia se reserva el
derecho de realizar cambios sin previo aviso en tecnologia, piezas de repuesto, componentes
de hardware y software de los productos. Si necesita mds informacién acerca de los productos,
pongase en contacto con nuestra empresa. Sin el permiso por escrito de nuestra empresa,

ninguna secciéon de este manual podra ser copiada o transferida de ninguna forma.

Advertencias

Esto debe ser respetado para evitar cualquier dafo en el cuerpo humano y el equipo.

AEsto muestra la informacién y consejos importantes para el funcionamiento de la
impresora.

ANota: Debido a la continua actualizacion de nuestro producto, la descripcién de la
impresora, las especificaciones, accesorios, disefio en este manual pueden ser ligeramente

diferentes.



Informacion manual

Este manual contiene informacidn basica para el uso del producto, asi como para medidas de

emergencia que puedan ser necesarias.

Instalacién y uso del driver de la impresora, la herramienta Utility y BarTender® Ultralite

también estan incluidos en el manual.

Rev.1.0 1
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Instrucciones importantes de seguridad

Antes de utilizar el presente dispositivo, lea atentamente las siguientes normas de seguridad a

fin de evitar cualquier riesgo o dafio material.

1. Seguridad advertencia

& Advertencias: El cabezal de impresidn se pone muy caliente durante la impresion; evitar el
contacto con el cabezal de impresidon después de que haya finalizado la impresion.

@ Advertencias: no toque el cabezal de la impresora o el conector en caso de dafios en el
cabezal.

2. Instrucciones

Advertencias: violar las siguientes instrucciones puede provocar lesiones graves
o la muerte.

1) No enchufe varios productos en una sola salida multiple.
e Esto puede provocar un sobrecalentamiento o un incendio.
* Si el enchufe esta mojado o sucio, limpielo y séquelo antes de su uso.
* Si el enchufe no encaja perfectamente con la salida, no enchufe.

® Aseglrese de usar sélo la salida multiple estandarizada.

2) Se debe utilizar el adaptador suministrado.

e Es peligroso utilizar otros adaptadores.

3) No tirar del cable para desenchufar.

» Esto puede daiar el cable, originar un incendio o una averia en la impresora.

4) No conecte o desconecte con las manos mojadas.

e Usted puede ser electrocutado.

5) No doblar el cable por la fuerza o dejarlo bajo cualquier objeto pesado.
* Un cable dafiado puede causar un incendio.

Rev.1.0 2
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A Nota: violar las siguientes instrucciones puede causar leves dafios del aparato.

1) Si observa un extrafio humo, olor o ruido de la impresora, desconéctela antes de tomar las
siguientes medidas.
* Apague la impresora y desenchufe el aparato de la red eléctrica.

® Después de la desaparicidon del humo, llame a su distribuidor para repararlo.

2) Instalar la impresora en una superficie estable.

e Si la impresora se cae, puede dafiarse.

3) Utilice solo los accesorios aprobados y no intente desmontar, reparar o remodelar por si
mismo.
e Llame a su distribuidor si necesita estos servicios.

e No toque la cuchilla del cortador automatico.

4) No deje que el agua u otros objetos extrafios caigan en la impresora.

* Si esto ocurre, apague y desenchufe la impresora antes de llamar a su distribuidor.

5) No utilice la impresora cuando estd fuera de servicio. Esto puede provocar un incendio o
electrocucion.

e Apague y desenchufe la impresora antes de llamar a su distribuidor.

6) Otras consideraciones:
® Coloque la impresora sobre una base sélida para que no se caiga.
¢ Deje suficiente espacio alrededor de la impresora para su operacién y mantenimiento.
e Mantenga todos los liquidos fuera de la impresora.
* No exponga la impresora a altas temperaturas, la luz solar directa o polvo.

* Aseglrese de que la impresora esta conectada a una toma de corriente con el voltaje
correcto.

e Desconecte la fuente de alimentacidn de la impresora cuando no estd en uso durante un
largo periodo de tiempo.

* Para garantizar la calidad de impresion y fiabilidad, sugerimos utilizar consumibles de
marca SAT.

e Cortar el suministro de electricidad o desconectar todos los puertos causara dafios al
circuito de control de la impresora.

* Nunca efectuar trabajos de mantenimiento o reparacién usted mismo. Péngase siempre en
contacto con un servicio técnico calificado.

® Guarde este manual en un lugar facilmente accesible en todo momento.
I —
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3. Otras precauciones

Los derechos de autor de este manual de usuario y otros manuales son propiedad de nuestra
empresa. Cualquier copia o conversiéon en forma electrénica de este material sin el permiso
expreso y por escrito esta estrictamente prohibida. El uso de la informacién contenida en este
manual no estd sujeto a ninguna responsabilidad de patente. Este manual ha sido preparado con
sumo cuidado y atencién al detalle, pero puede contener ciertos errores y/u omisiones. Nuestra
empresa no es legalmente responsable por los dafos resultantes del uso de la informacién de
este manual. Nuestra empresa y sus afiliados no son legalmente responsables (excluidos los
Estados Unidos) de los dafios, pérdidas, costos y/o gastos que resulten de la averia, mal
funcionamiento y/o mal uso del producto debido a violacién o negligencia de la operacion e
informacién de mantenimiento e instrucciones proporcionadas por nuestra empresa, asi como de
la alteracidn, reparacién y/o modificacion no autorizadas del producto por parte del usuario y/o
de terceros. No somos responsables legalmente por ningln dafio y/o problemas derivados del uso
de opciones y/o partes que no sean productos auténticos o autorizados.

4. RAEE (Residuos de Aparatos Eléctricos y equipos)

Esta marca que aparece en el producto o su literatura indica que el articulo

correspondiente no debe ser desechado al final de su vida util con otros residuos

domeésticos. Para evitar posibles dafios al medio ambiente o a la salud humana por
la eliminacion incontrolada de residuos, separe los elementos marcados de otros
tipos de residuos. Reciclarlos de manera responsable para promover la
reutilizacidon sostenida de los recursos materiales. Los usuarios del hogar deben
ponerse en contacto con el minorista donde compraron este producto, o con la
oficina del gobierno local para obtener detalles sobre dénde y como pueden llevar
a cabo el reciclado ambientalmente seguro de dichos articulos. Los usuarios
comerciales deben ponerse en contacto con sus proveedores y comprobar los
términos y condiciones de los contratos de compra. Este producto no debe ser

combinado con otros residuos comerciales para su eliminacion.

Atencién: Este es un producto de Clase A. En un entorno doméstico, este producto
puede causar interferencias de radio en la que el usuario debe tomar las medidas
oportunas.

Rev.1.0 4
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Capitulo 1 Introduccion

1.1 Lista de embalaje.

ANota:

1. Al desempacar la impresora guarde el material de embalaje en caso de que deba enviar la

impresora en el futuro.
2. Si existen dafos, pongase en contacto con el distribuidor local.

Cable USB

Eje de etiquetas

Rollo de etiquetas

Rev.1.0

Adaptador AC
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Nucleo vacio de la cinta

Guia de eje de etiquetas

Cable de poder

[Commy
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Ejes de ribbon

J
| | Quick start Guide
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Guia rapida de instalacién



1.2 Apariencia y componentes

= Vista frontal

Cubierta de la
impresora

Panel de Control

Panel de control

Listo )
Estado
Alimentar -@

Cubierta frontal

_  Botones de apertura

® \ista trasera

Ranura entrada
rollo externo
Boton de encendido |

Puerto de Red

Puerto de energia
Puerto Serial

Puerto USB
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= Vista interior

Rueda de

rebobinado de cinta Eje de suministro

de etiquetas.
Eje de rebobinado
de cinta

Pestillo de liberacion (I1zq)

Pestillo de
liberacion

Mecanismo de cinta

Eje de ribbon

Guia movible de
etiquetas

Rodillo

Sensor movible
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1.3 Dimension
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Capitulo 2 Especificaciones

(2/1)

Productos

El parametro

Método de impresion

Térmica Directa/transferencia térmica

Resolucion 203ppp(8 dots/mm)
Imprimir La velocidad de impresidon. | 127mm/s Max.
Ancho de impresidn 108mm Max.
Longitud de impresién 15mm - 1200mm
Procesador NUC976
RAM 32 MB
La memoria
Flash 16MB
Sensor reflector ajustable, sensor transmisivo
Deteccién Sensores fijo(Central), alineada con la cabeza erguida,
Sensor de final cinta.
) Alimentacioén de papel en rollo, troqueladas,
Tipos etiqueta continua, continuo papel de recibo
Ancho 0.79"(20mm) - 4.65"(118mm)
Media Espesor 0,003''(80um) - 0,007"'(180um)
Rollos de etiquetas
) 5"(127mm)
Diametro
El didametro del nucleo 1"(25,4 mm),1,5"(38mm),3" (76,2 mm)
Tipos Cera, Cera/Resina, Resina
Cinta de Ancho 1,33" (33,8mm) - 4,33"(110mm)
opciones Longitud 984'(300m)
El didmetro del nucleo 1"(25,4 mm)
Lenguaje de programacioén TSPL, ZPL

Disefio de etiquetas

BarTender Ultralite

Software
Seagull Driver Windows 2000, XP, Vista,7,8,10
Fuentes Fuentes de mapa de bits | Fuentes 0-8 / Fonts A-H,0,GS,P-V 90 °, 180, 270
residentes

Fuentes TTF

Monotype CG Triunvirato™ de fuentes
escalables

Rev.1.0
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(2/2)

Descargar fuentes

Fuentes de mapa
de bits

90°, 180°, 270° Giratorio, caracteres individuales de
90°, 180°, Giratorio de 270°

Fuentes asiaticas

16x16, 24x24. Simplificado, chino tradicional

Chino, Japonés, Coreano

Las paginas de codigos

D0s437,720,737,755,775,850,852,855,856,857,858,8
60,862,863,864,865,866,

Windows
1250,1251,1252,1253,1254,1255,1256,1257,1258
ISO8859-1,-2,-3,-4,-5,-6,-8,-9,-15

932 DBCS (JIS), 936(GBK), 949 (Coran), 950(BIG5).

Cdodigo 39, cddigo 93, Cddigo 128, cddigo 128, UCC
subconjunto A, B, C, Codebar, entrelazado 2 de 5,
EAN-8, EAN-13, EAN-128

1D
Cddigo de barras UPC-A, E-UPC, EAN y UPC 2 (5) digitos add-on, MSI
Plessey, POSTNET, RSS apilados, GS1 DataBar, Cédigo
11
2D PDF417, DataMatrix, Maxicode, Aztec, QR Code
Standard RS232, USB, Ethernet
Interfaces
Opcional Bluetooth, WiFi (usuario instalar).

Panel de control

Dos indicadores LED de estado de dos colores: Listo,
Estado

Energia

AC/DC, el adaptador de alimentacion de conmutacién
I/P: AC100-240V, 50/60Hz, O/P: DC 24V/2.5A

Medio ambiente

Funcionamiento

41°F (5°C)-104°F (40°C) , 30%-85%, sin

Almacenamiento

-4°F (-20°C)-122°F (50°C) , 10%-90%, sin

Caracteristicas fisicas

(Largo*Ancho*
Alto) 285*226*171mm
Peso 2,26 kg, excluyendo consumibles

Opciones y accesorios

Soporte externo para etiquetas.
Modulo de corte.

Moddulo dispensador.

Homologaciones

FCC, CE

Rev.1.0
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Capitulo 3: Instalacion y uso

3.1 Carga de material

3.1.1 Carga de rollo de papel

1. Pulse los botones de apertura de la tapa y levante la cubierta de la impresora.

Rev.1.0 12



3. Coloque el rollo en el eje de suministro y a continuacién, poner el médulo de rollo en |la
impresora.

4. Levante el mecanismo de la impresora. Luego de pasar las etiquetas a través de las guias

ajustelas para el ancho de la etiqueta.

ANota: Si la impresora esta en el método de impresidn térmica directa, presione

hacia abajo la cubierta de la impresora hasta que quede cerrada. De lo contrario, siga el

rocedimiento descrito en el capitulo 3.1.2.
Rev.1.0 13




3.1.2 Carga de cinta
1. Después de poner la cinta en el eje, inserte el lado izquierdo del médulo de alimentacién en

la rueda de alimentacién y, a continuacién, inserte el lado derecho en la ranura inferior.

2. Después de poner el Core de cartdn en el eje, inserte el lado izquierdo del médulo de

rebobinado en la rueda de rebobinado y, a continuacioén, inserte el lado derecho en la ranura
superior.

Rev.1.0 14



3. Tire de la cinta y péguela en el core vacio. Enrolle el core 2~3 circulos hasta que la cinta esté

templada.




3.1.3 Carga del rollo de papel externo

1

Si el rollo de papel es,
extremadamente grande, Iosi
usuarios pueden cargar el rolloi
de papel fuera (véase el gréficoi
a la derecha). Pase el papel por |
la ranura para aIimentaciéni
- externa y-loego a-través-de fas-

guias de papel.

Rev.1.0
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3.2 Conexion de alimentacion

1. Asegurese de que el interruptor de alimentacién de la impresora esta en la posicién OFF.
2. Conecte el adaptador de CA a la impresora.
3. Conecte el cable de alimentacién al adaptador de CA.

4. Conecte el otro extremo del cable de alimentacién a la toma.

OFF | ON

e W23
AC Adapter ij.QE |L N !

= Varies by regions
Power Cord

ANota:

. Utilice unicamente el adaptador de alimentacién original para evitar los dafios
ocasionados por la carga incorrecta.

. Por favor, desenchufe el cable de alimentacion de la impresora si no esta en
uso durante un largo periodo de tiempo.

Rev.1.0 17



3.3 Conexion de periféricos

3.3.1 Conexion del cable de interfaz

El estdndar para el cable de interfaz de la impresora se muestra en el siguiente.
- Cable USB tipo B
--(Serie RS-232C) Cable
- Cable RJ45

Por favor, siga las instrucciones para conectar el cable.

1) Apague el interruptor de alimentacion.

2) Conecte el cable de comunicacién al puerto de la impresora a utilizar.
-- Conecte el cable USB de tipo B al puerto USB.
-- Conecte el cable RS-232C (Serie) para el puerto serie.

-- Conecte el cable RJ45 al puerto Ethernet.

3.3.2 Conexion Bluetooth

Para manejar la impresora con interfaz Bluetooth PDA, portatil u otros terminales de
informacion, siga las instrucciones a continuacion:

1. Encienda la impresora.

2. Dispositivo primario exterior, busqueda de dispositivos Bluetooth.

3. Si hay algunos dispositivos Bluetooth exterior, elija HT300.

4. Finalizar el emparejamiento.

Métodos de emparejamiento detallado, consulte nombres de dispositivos primarios Bluetooth.

Tras el emparejamiento, los dispositivos principales con interfaz Bluetooth (teléfono inteligente,
Pocket PC Palm, notebook) pueden manejar la impresora a través de esta interfaz.

ANota: La contraseiia original es 1234.

Rev.1.0 18



3.4 Deteccion

Cuando se imprime en papel, se utiliza un sensor movible para detectar el papel. El sensor se
debe ubicar de forma diferente al utilizar distintos tipos de papel. Si el usuario mueve el sensor
incorrectamente, puede que el papel no sea detectado, por lo tanto la impresora no podra
funcionar con normalidad. Las siguientes instrucciones indican a los usuarios cémo utilizar
correctamente el sensor de etiquetas. Por favor, |éalo detenidamente.

3.4.1 Papel contintio

Al imprimir en papel continuo (Figura 1), el sensor estara ubicado a la izquierda del agujero

fotoeléctrico (Figura 2), que es la posicidn original.

La figura 1 (Papel continuo)
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La figura 2
(izquierda)
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3.4.2 Etiquetas

Al imprimir etiquetas (Figura 3) o etiquetas de fila doble (Figura 4), el sensor estara ubicado a la

izquierda del agujero fotoeléctrico (Figura 5), que es la posicién original.

La figura 3
(Etiguetas)
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La figura 4 (Etiquetas de fila
doble)
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La figura 5
(izquierda)
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3.4.3 Etiqueta agujero perforado
Al imprimir etiquetas de agujero perforado, mover el sensor hasta que se encuentre a la

derecha del agujero fotoeléctrico (Figura 6).

La figura 6
(derecha).

Rev.1.0
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3.4.4 Papel Blackmark

Cuando se imprime en papel blackmark (Figura 7), el sensor estara orientada a la posicion de la
marca negra (figura 8).

I S—

La figura 7 (documento
Blackmark)
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La figura 8 (destinado a la posicién blackmark)
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3.5 Panel de
operacion

1. Indicador de listo y de estado

Indica la informacién de la impresora a los usuarios con diferentes colores e indicadores de
estado.

2. El botén de alimentacion

Pulse el botdn de alimentacién, y la impresora alimentara el papel a la posicion especificada de
acuerdo al tipo de papel. Cuando se utiliza papel continuo, pulsando una vez el botén de
alimentacién alimentara una distancia fija. Cuando se utiliza papel de etiqueta, pulsando una

vez el boton de alimentacién se alimentard toda wuna etiqueta de papel.

Rev.1.0 27



3. Descripcion de estado del indicador:

Listo Estado
Color Accidn Color Accidn Indicador de estado
Verde Encendido X X Listo
Verde Parpadeo lento X X Modo de volcado
Rojo Encendido X X Sobrecalentamiento del cabezal
Rojo Parpadeo lento X X Sin ribbon
X X Rojo Encendido Cabeza arriba
Sin papel, atasco de papel o
X X Rojo Parpadeo lento separacion de etiquetas.
X X Rojo |Parpadeo rdpido | Calibracién etiqueta anormal
Naranja Encendido X X Fuera de listo
Naranja | Parpadeo rapido X X Los datos se escriben en flash
X X Green Encendido Imprimiendo
X X Green | Parpadeo lento |Pausa de la impresién
X X Green |Parpadeo rapido |Recepcidn de datos

Rev.1.0
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3.6 Funcionamiento basico

3.6.1 Encendido/apagado

Pulsa "O" para apagar la impresora. Pulse

|I|Il

para encender la impresora.

3.6.2 Botdn de alimentacion

Pulsar el botén de alimentacion, la impresora se alimentara del papel hasta la posicién
especificada segun el tipo de papel. Cuando se utiliza papel continuo, pulsando una vez el
botdn de alimentacidn alimentard una distancia fija. Al utilizar etiquetas, pulsando una vez el

botdn de alimentacidn alimentara una etiqueta completa.

3.6.3 Calibracion rapida.

ANota: Los usuarios deben efectuar la calibracidn bajo las siguientes condiciones:

Primer uso de la impresora desde la instalacién.

Primer uso de la impresora desde la limpieza del sensor.
Después de un largo periodo de tiempo sin utilizar la impresora.
Cambio de tipo de material;

La impresora no reconoce la marca.

Enorme cambio del entorno operativo.

VVVVYVYVY

Método de calibracion:

1. Efectuar la calibracién manual.

Cuando la impresora esté en listo, pulse el botdn de alimentacion hasta que el indicador de
estado (verde) parpadea dos veces. A continuacidn, suelte el botdn y la impresora comenzara a
realizar la calibracién. Cuando la impresora hace la calibracién en el modo continuo media, la

calibracién no es valida.

2. Efectuar la calibracion mediante la herramienta Utility de la impresora. Consulte la
informacion detallada en "El capitulo 6 Instrucciones de la utilidad de impresora de
etiquetas".

ANota: Después de la calibracion, los usuarios podrian abrir la cubierta de la impresora

para retrasar el papel y evitar malgastar el mismo.
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3.6.4 Imprimir pagina de autodiagnodstico

El autodiagndstico comprueba la configuracién actual de la impresora y el estado, y si la

impresora tiene algun problema o no.

1. Impresion manualmente

1)
2)

3)

Asegurese de que el rollo estd cargado correctamente.

Asegurese de que la cubierta superior y el mecanismo de la impresora estan bien cerradas.
A continuacidn, encienda la impresora.

Cuando la impresora esté listo, pulse el botén de alimentacion continua. Tan pronto como
el indicador parpadea (verde) una vez, aflojar el botén. A continuacién, la impresora

empieza a imprimir la pagina de prueba.

2. La impresién por Windows programa controlador

1)
2)
3)
4)

Instalar el programa del controlador de Windows.

Configure el "Interface" como el tipo que utilice.

Utilice el controlador de Windows para imprimir la pagina de prueba.

Consulte el "Capitulo 7 Instrucciones controlador Seagull de Windows" para obtener
informacion mas detallada.

3. Impresion por programa BarTender Ultralite

1) Instale el programa BarTender Ultralite.

2) Editar e imprimir una etiqueta nueva.

3) Consulte el "Capitulo 8 Instrucciones BarTender® Ultralite" para obtener informacion mas
detallada.
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Capitulo 4 Interface

Interfaz USB 4.1.

3 4 =)
/
Pati Nombre de seial
1 VBUS
2 D-
3 D+
4 GND
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4.2 Otros Interfaces opcionales

*Puerto serie

Rev.1.0
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*Puerto Ethernet
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Capitulo 5 Mantenimiento y ajuste

Adhesivos y revestimientos de los medios pueden transferirse a las piezas de la impresora con el
tiempo, incluido el cabezal de impresion térmico y el sensor de papel, lo que aumenta la
acumulacién de polvo y suciedad. El no limpiar el cabezal de impresién, el rodillo o el sensor de
papel podria resultar en pérdida involuntaria de las etiquetas, atascos y posibles dafos a la

impresora.

ANota:

e Asegurese de apagar la impresora antes de la limpieza.

e Si quiere limpiar el cabezal tenga en cuenta que este se calienta durante el proceso de
impresiodn, para lo cual apague la impresora y espere aproximadamente 2~3 minutos antes
de comenzar.

e Durante la limpieza del cabezal de impresién, tenga cuidado de no tocar la parte térmica del
cabezal.

e El cabezal de impresion es susceptible a dafios por electricidad estdtica, etc. Por lo que se
recomienda llevar guantes durante la limpieza del progreso

e Tenga cuidado y no permita que el cabezal de impresion sea rayado y/o dafiado de alguna manera.

5.1 Limpieza del sensor de papel

Mugre o suciedad en el sensor de papel puede causar un fallo de lectura o la no deteccién de la

brecha entre etiquetas. Limpie con un bastoncillo de algodén humedecido en alcohol.

5.2 Limpieza del cabezal de impresion térmica

Papel térmico en el cabezal de impresion, que degrada la calidad de impresién. Limpie el
cabezal de impresidon con metanol o alcohol isopropilico y un bastoncillo de algoddn. No toque

los elementos de calefaccion con sus dedos.

1) Abrala tapa de laimpresoray, a continuacidn, utilice el |apiz de limpieza para limpiar la
cabeza en direccidn desde el centro de la cabeza a los dos lados.

2) Después de limpiar el cabezal, no utilice la impresora hasta que el alcohol utilizado para
la limpieza se evapore completamente (1~2 min) y la impresora este completamente
seca.

3) Realizar el proceso de limpieza cada vez que el rollo de papel es reemplazado para evitar

el deterioro de la calidad de impresion.
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5.3 Limpieza de rodillo y/o la ruta del papel

1) Abra la tapa de la impresoray, a continuacion, retire el papel.

2) Eliminar cualquier resto de polvo o sustancia extrafia con un pafio seco o un hisopo de
algodédn.

3) Empape el trapo o un hisopo de algoddn en alcohol para uso médico y utilicelo para
quitar el adhesivo, sustancias extrafias u otros materiales que ensucien el rodillo.

4) Después de limpiar las piezas, no utilice la impresora hasta que el alcohol se evapore

completamente (1~2 min) y la impresora esté completamente seca.

ANota: limpiar las piezas cuando la calidad de impresion o deteccidon de etiquetas se
degrada.

Rev.1.0 35



Capitulo 6 Instrucciones del Utility para impresora
de etiquetas

6.1 Preparacion de la instalacion

Descargue el programa de aplicacién en CD. Ej: Utility V2.0.0.2.

6.2 Uso

ANota: La pantalla puede variar segun los distintos sistemas operativos y modelos.
1) Descargar " Utility V2.0.0.2" en CD.

A continuacién, abra el" Utility V2.0.0.2.exe".

r, Printer Utility For Label--Channel V2.0.0.2 |- |- E |3

Printer List:

Add Printer

Modify Printer

Connect Test

Function

Printer Information Print Test Text

Print Self Information

Parameter Setting Model Print Test ‘

Restore Factory Settings

Quit
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2) Agregar/Modificar/Eliminar impresora/Prueba de conexion.

e Clic en "Agregar impresora". Elija la impresora y el puerto USB(ej.:) y, a continuacién,
haga clic en "Aceptar". El dispositivo debe quedar en "Lista de impresoras".

:‘jj Printer Manage = I = ‘I 3 l
Printer Model: HTS00 =
~Port infomation

Port Type: IUSB LI

Automatic identification port.

Connect Test 0K Close
-~ Printer Utility For Label--Channel V2.0.0.2 o || @ 'll.m.l
Printer List:
LPRS3 USB USE

Add Printer

Modify Printer

Delete Printer

Connect Test

~Function-
Printer Information Print Test Text
Print Self Information Label Auto Learn
Parameter Setting Model Print Test |
Restore Factory Settings

Guit I
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e Clic en "Modificar" de la impresora. Elija la impresora y el puerto(Ej: COM1) vy, a
continuacién, haga clic en "Aceptar". El resultado podrd observarse en "Lista de

impresoras".
. Printer Manage | @ [
Printer Model: lHTSUU L]
~Port infomation
Port Type: COM v
COM Port: |coms : -
Baud Rate: 115200 -]
Connect Test 0K Close
. Printer Utility For Label--Channel V2.0.0.2 =n B
Printer List:

LFPOS8 USE USE
i

COM1, BAUDRATE_115200 fidd Errotsr

Modify Frinter

Delete Printer

Connect Test

~Function
Frinter Information Print Test Text
Print Self Information Label Auto Learn
Parameter Setting Model Print Test ‘
Restore Factory Settings

Guit 1
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e Clic en "Eliminar". Haga clic en "Aceptar" para eliminar la impresora, o haga clic en

"Cancelar" para cancelar el comando.

Warn ‘

pr

"0' Are you sure delete the printer?

OK Cancel

e Clic en "Conexidon de prueba" para comprobar si la conexidon es correcta o no. Si la

conexion tiene éxito, se observara el siguiente mensaje.

e )

Message

foi Connect succeed!

Si la conexion falla, se observara el siguiente mensaje

o~ ™

Error

IQ) Open port failed!:-372

ANota:

1. Conecte la impresora al poder en primer lugar y, a continuacion, elija un puerto
(depende de la impresora que compraron) para conectarse al PC. Mucha mas
informacion del método de conexién en "3.3 Conexidn de periféricos".

2. Cuando la conexidn falla, compruebe la conexidn y si coincide o no (Cuando se
utiliza puerto USB, es mejor conectar una impresora solamente).
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3) Seccién “funcion”.
e Haga clic en "Informacién de impresora", se abrird un cuadro donde se muestra la
informacidn de la impresora.(varia para impresoras diferentes)

.- — o
2 Printer Information o @ ||[§&|
Manufacture Date: 4/4/2016
Printed Length: 2713m
Firmware Yersion: 1.00.03.09

Close

e Haga clic en "Imprimir texto de prueba". Escriba el texto y configurare el rango de
impresién. Haga clic en "Imprimir" y, a continuacidn, la impresora comienza a imprimir el
texto de prueba.

-

“ Print Test Text [ @ '|.§.]\

Please enter the text you need to print: (Length<S000)

Printable Width: 30 (10-108)mm

Print Close
Printable Heigh: ]30 (10-210)mm ’ l

e Haga clic en "Imprimir informacion propia" y, a continuacion, la impresora empieza a
imprimir pagina de prueba.

Print Self Information

e Haga clic en "Etiqueta Auto aprender" y, a continuacion, la impresora llevara a cabo la
calibracién.
Label Auto Learn
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e Haga clic en "Parametrizacion".

e

" Parameter setting
‘BT Config
BT Hame:

Password:

Ethernet Setting-

IP address:

Subnet mask:

Auto Assignment IF:

{HT300]

(<=16 Chars)

|1234

(4 Fumbers)

1 rPrint type
(¢ Thermal

(" Ribbon

| "Label paper automatic position when power on

(¢ Disable

Other
Print Stop Positic

(" Enable

|0 (-120™+120)

Print Mode: |TEAR -
Default gateway: 192 168 Judze paper mode: lLabel _V_]
= Print density: ]8 L]
Data Bits: [ 115200 ~| Heat Adjust: o =]
Baud Rate: IB L] Print Speed: 15 _V_]
Stop Bits(s): Il LI Protocol: ITSC _:_]
Parity: IHDNE L] Codepage: lUnited States (437) _:'_]
Set l Close |
BT Config:
’,’ Parameter setting ‘
BT Config 1 Print type
BT Name: [HT300| (¢=16 Chars) {5 Thermsl " Ribbon
Password: [1234 (4 Funbers)
Label paper automatic position when power on

Ethernet Setting- (¢ Disable (" Enable

Auto Assignment IF: IUFF _"_l L

IF address: 192 Jtes Jo |.J55 o Stop Positic [0 (-1207+120)

Subnet mask: 255 .[z55 .[ess o Print Mode: [TEAR >l

Default gateway: 192|168 ‘0_'1_ Judge paper mode: ILabel L]
Print density: |8 L‘

Data Bits: 115200 ~| Heat Adjust: o =l

Baud Rate: [s - Print Speed: [s =]

Stop Bits(s): |1 | Protocol: |TsC |

Parity: [wowE ~| Codepage: [United States@3T) v

Set Close
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Configuracidn de Ethernet:

-

" Parameter setting
‘BT Config
BT Name:

Password:

[HT300

(<=16 Chars)

[1234

(4 Numbers)

Ethernet Setting-

Print type

(¢ Thermal

(" Ribbon

~Label paper automatic position when power on—

(¢ Disable (" Enable
Auto Assigmnment IF: I_ vl :
Other-
IF addr X 192 168 |U I35 2
aodress Print Stop Positic [0 (-1207+120)
2 255 1255 1255 |0
SakIe Lt | Print Mode: [TEAR ~|
Default gateway: I 192 . J168 lU |1 Judze paper mode: ILabel LI
Print density: IS Ll
Data Bits: [115200 - Heat Adjust: o =l
Baud Rate: |8 L’ Print Speed: |5 LJ
Stop Bits(s): Il _:J Protocol: |TSC |
Parity: INUNE LJ Codepage: IUnited States (437) _V_]
Set l Close |
Bits de datos:
,’ Parameter setting
‘BT Config 1 rPrint type
BT Hame: [HT300 (=16 Chars) {* Thermal " Ribbon
Password: I1234 (4 Fumbers)

IF address:
Subnet mask:
Default gateway:
Data Bits:

Baud Rate:

Stop Bits(s):

Parity:

Ethernet Setting-
Auto Assignment IF: IOFF

4300
9600
19200
38400
ST600

(¢ Disable

[Label paper automatic position when power on

(" Enable

~Other-

Print Stop Positic
Print Mode:

Judge paper mode:
Print density:
Heat Adjust:
Print Speed:

Protocol:

Codepage:

|0 (-120™+120)

Close

[TEAR -
[Label |
I8 =
[0 £a
5 =
[1sc =]
[United States@3T) v

Set |
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Velocidad en baudios:

-

,,? Parameter setting

BT Config
BT Name: [HT300 (<=16 Chars)
Password: {1234 (4 Numbers)

| (Label paper automatic position when power om

—Ethernet Setting
Auto Assignment IF: IOFF

IP address: 192|168 |
Subnet mask: 255 . |255 | |255 |

[EXS

Print type
(¢ Thermal

(" Ribbon

| | (¢ Disable

(" Enable

~Other-

Print Stop Positic

|0 (-120™+120)

Print Mode: [TEAR ~|
Default gateway: 192 | |168 ‘IU . Judgze paper mode: ILabel _'_I
- Print density: l8 L]
Data Bits: [115200 - Heat Adjust: o >
Baud Rate: 8 LI Print Speed: '5 _V_I
Stop Bits(s): .: Protocol: |TSC _'_I
Parity: INUN'F. LI Codepage: IUnited States (437) _:J
| | = =
Set Close |
Bits de parada:
" Parameter setting @
BT Config | rPrint type
BT Name: IHT3DU (<=16 Chars) (¢ Thermsl " Ribbon
Password: |1234 (4 Fumbers)

| Label paper automatic position when power om

—Ethernet Setting

Auto Assignment IP: |[OFF |
IP address: [tz .Jtee .o .J5~
Subnet mask: 255 [255 [es5 o
Default gatewsy: 192 fies oo 1
Data Bits: 115200 |
Baud Rate: s |
Stop Bits(s): |1 ~|
Parity: _

J

| | (¢ Disable

(" Enable

~Other-
Print Stop Positic

Print Mode:
Judge paper mode:
Print density:
Heat Adjust:
Print Speed:
Protocol:

Codepage:

b ¢120%120)

|TEAR |
|Label |
E ~]
|0 =)
/5 =
[Tsc |

[United States (437) |

4

4

4

Set Close
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Paridad:

-

" Parameter setting
‘BT Config
BT Name:

Password:

~Ethernet Setting-

IP address:

Subnet mask:

[HT300 (¢=16 Chars)

{1234 (4 Numbers)

Auto Assignment IF: IDFF

Print type-

(¢ Thermal

(¢ Disable

~Other

Print Stop Positic

(" Ribbon

(" Enable

Label paper automatic position when power on

|0 (-120™+120)

: Print Mode: |TEAR ~|
Default gateway: 192 [168 .0 Tudge paper mode:  [Label -]
Print density: IB L'
Data Bits: [115200 ~| Heat Adjust: o =l
Baud Rate: |8 LI Print Speed: }5 ZI
Stop Bits(s): |1 | Protocol: [1sc |
Parity: HOXE | Codepage: [United States@37)  +|
01'313' 7 H
EVEN Set Close |
Tipo de impresién:
r; Parameter setting ‘
‘BT Config Print type
BT Name: [HT300 (=16 Chars) " Ribbon
Password: I1234 (4 Numbers)

Ethernet Setting-

Auto Assigmnment IF:

~Label paper automatic position when power on—

(¢ Disable (" Enable

IF address:
Subnet mask:

Default gateway:

[ =)
@ %I:
) .—-l
o (=]
(14 (=]
o
o
— o (.Ol
_.|_|:| P

Data Bits: | 115200 ~|
Baud Rate: |8 -]
Stop Bits(s): |1 ~|
Parity: | ONE ~|

Other-

Print Stop Positic

|0 (-120™+120)

Print Mode: |TEAR |
Tudge paper mode:  [Label -
Print density: IB ﬂ
Heat Adjust: o =]
Print Speed: s ~|
Protocel: [1sc =]
Codepage: [United States (437) |

Set |

Close
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Alineacidn automatica de papel de etiqueta al prender la impresora:

f

" Parameter setting

‘BT Config
BT Name: [HT300 (¢=16 Chars)
Password: |1234 (4 Fumbers)

Ethernet Setting-

Auto Assignment IP: [OFF
IP address: 192

=]

o 5

Subnet mask: 255 [oss fess o
T

Print type

(¢ Thermal (" Ribbon

Label paper automatic position when power on

@ Disable " Enatle

Other
Print Stop Positic

|0 (-120™+120)

Print Mode: |TEAR |
Default gateway: 192|188 . Judge paper mode: lLabel L]
Print density: IS _v_]
Data Bits: [115200 -] Heat Adjust: [o -
Baud Rate: |8 LJ Print Speed: IS LJ
Stop Bits(s): |1 -] Protocol: [1sC |
Parity: INUNE _V_I Codepage: IUnited States (437) _V_]
Set | Close |
Posicidn de parada de impresion:
* Parameter setting
‘BT Config 1 Print type
BT Hame: [HT300 (<=16 Chars) G Thermal! " Ribbon
Password: I1234 (4 Fumbers)

Ethernet Setting-

Auto Assignment IF: |OFF |
IF address: [tz .Jie8 .o .J5~
Subnet mask: 255 [255 55 o
Defeult gateway: 192 [tes o 1
Data Bits: |115200 ~|
Baud Rate: |8 ~|
Stop Bits(s): [1 ~|
Parity: |mmz ~|

(¢ Disable (" Enable

Other

Label paper automatic position when power on

Print Stop Positic IU (-120™+120)

Set Close

Print Mode: |TEAR |
Judze paper mode: [Label |
Print density: E ~|
Heat Adjust: o =]
Print Speed: IS _:J
Protocol: |1sC =]
Codepage: [United States@3T)  v|
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Modo de impresion:

e

" Parameter setting

[Ex=

BT Config- Print type
BT Name: [HT300 (=16 Chars) & Thermal
Password: {1234 (4 Numbers)

(" Ribbon

| (Label paper automatic position when power om

—Ethernet Setting
Auto Assignment IF:

IP address:

Subnet mask:

| | ¢ Disable

(" Enable

~Other-
Print Stop Positic

|0 (-120™+120)

! Print Mode: lm Lj
Default gateway: 192 . |168 ‘IO : Judgze paper mode:
SRR © |PEEL
- - | Print density: ,EUTTER = |
Data Bits: [115200 ~| Heat Adjust: o >
Baud Rate: |8 L] Print Speed: '5 _V_I
Stop Bits(s): Il LI Protocol: |TSC _:_I
Parity: INUNE LI Codepage: IUnited States (437) LJ
| ] | o — 4
Set Close |
Juzgar modo papel:
" Parameter setting ‘
BT Config Print type
BT Name: {HT300 (=16 Chars) (* Thermal " Ribbon
Password: I1234 (4 Humbers) -
L | Label paper automatic position when power om
~Ethernet Setting | | (¢ Disable (" Enable
Auto Assignment IP: IOFF L |
Other-

IP address:

Subnet mask:

K
E
:

[
o
[1y]
[
o
wa
[
o
wa

=171

Print Stop Positic

Print Mode:

Default gateway: 192 1168 [0_ TJudge paper mode:
= - | Print density:
Data Bits: [115200 | Heat Adjust:
Baud Rate: s | Print Speed:
Stop Bits(s): |1 ~| Protocol:

Parity: | HoNE ~| Codepage:

||

|0 (-120™+120)

]TEAR

L]

Label

BlackiMark

Receipt

=

s

E1{EY

|Tsc

[United States(437)

Close

— | L L L L

Set |
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Densidad de impresion (rango: 0-15):

_ Parameter setting
‘BT Config
BT Name:

Password:

~Ethernet Setting-

IP address:

Subnet mask:

Auto Assignment IF:

[HT300 (¢=16 Chars)

{1234 (4 Numbers)

o
xi
=1

N
[ [

1 rPrint type

~Label paper automatic position when power on——

~Other

(¢ Thermal (" Ribbon

(¢ Disable (" Enable

|0 (-120™+120)

Print Stop Positic

Ethernet Setting

IF address:
Subnet mask:
Default gateway:
Data Bits:

Baud Rate:

Stop Bits(s):

Parity:

Auto Assignment IF:

|oFF x|
192 1es o [5
255 [255 [es5 o
sz e o[

|115200

a | KA i | kA

Print Mode: |TEAR |
Default gateway: 19254168 Judge paper mode: !La.bel LI
Print density: IB LI
Data Bits: [115200 | Heat Adjust: . El
Baud Rate: s | Print Speed: i?
Stop Bits(s): |1 | Protocol: 12 ';‘
Parity: | NoNE | Codepage: ig if |
Set Close |
Ajuste de calor (rango: -50-50):
’,7 Parameter setting ‘
BT Config Print type
BT Name: [HT300 (¢=16 Chars) o Thiexmal " Ribbon
Password: I1234 (4 Fumbers)

[“Label paper automatic position when power on

~Other-

Codepage:

(¢ Disable (" Enable

|0 (-120™+120)

|m.n

Print Stop Positic

Print Mode:

Judge paper mode: [Label

Print density:

Heat Adjust:
Print Speed:

Protocol:

CIOSE ]
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Velocidad de impresidn (rango: 2, 3, 4, 5):

} Parameter setting

BT Config
BT Name: {HT300 (¢=16 Chars)
Password: I1234 (4 Numbers)

~Ethernet Setting-
Auto Assignment IF: IDFF

]
IF address: 192 fieg .o 5
Subnet mask: [255 [oss .[ess o
Default gateway: rg? 168 IO_ IT_

Print type
(¢ Thermal

(=)

" Ribbon

|

Other-
Print Stop Positic

-Label paper automatic position when power om

(¢ Disable

(" Enable

Print Mode:

Judge paper mode:

Print density:

|0 (-120™+120)

|TEAR

ILabel

=
=]
I8 =
=
=

Data Bits: 115200 ~| Heat Adjust: o

Baud Rate: |8 L_l Print Speed: 5

Stop Bits(s): Il L' Protocol: g

Parity: IHONE _V_I Codepage: 4 |

Set | Close |
Protocolo:
’,3 Parameter setting
BT Config Print type
BT Name: [HT300 (¢=16 Chars) & Thermal " Ribbon
Password: |1234 (4 Humbers)

~Ethernet Setting

~Other-
Print Stop Positic

Auto Assigmment IP: |OFF |
IF address: [1e2 [1es Jo a5
Subnet mask: 255 [255 [255 .o
Default gatewsy: 192 fies o i
Data Bits: 115200 ~|
Baud Rate: s ~|
Stop Bits(s): |1 ~]|
Parity: lm}m ~|

(¢ Disable

(" Enable

~Label paper automatic position when power o

Print Mode:

Judge paper mode:

Print density:

Heat Adjust:
Print Speed:
Protocol:

Codepage:

o (-120™+120)

|TEAR -
|Label |
le <}

Set Close
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Pagina de cédigos:

[ * Parameter setting
‘BT Config Print type
BT Name: [HT300 (¢=16 Chars) & Thermal " Ribbon
Password: [1234 (4 Funbers)
Label paper automatic position when power om
Ethernet Setting (¢ Disable (" Enable
Auto Assignment IF: IDFF _'_I
IP address: ITQ_Z" ; ‘ng : [0_ : If g::l::u: Stop Positic IU—- (-120™+120)
Subnet mask: I_ZE 255 [2_55—[5— Print Mode: |TEAR ~|
Default gateway: ITQ? 168 [U_I—l_ Tadge paper mode: lLabel L‘
Print density: IS :J
Data Bits: 115200 ~| Heat Adjust: o >l
Baud Rate: [s ~| Print Speed: [5 ~|
Stop Bits(s): |1 ~| Protocol: [1sc |
Parity: | WoNE - Codepage: [United States(437) hd

>

Greek (T3T)

Ml tilingual (850)
el Greelkl (851)

Q1 awi ~ (RGP

Haga clic en "Set", y vuelve al menu principal.

e Haga clic en "Modelo de prueba de impresion”, la impresora empieza a imprimir los

modelos.
Model Print Test

e Haga clic en "Restaurar ajustes de fabrica". Haga clic en "Aceptar" para restablecer la
configuracién de fabrica y, a continuacién, haga clic en "Cancelar" para cancelar el

comando. p N
Warn

I_'Ofl Are you sure restore factory settings?

OK Cancel

........................................

4) Haga clic en "Salir", y terminar la configuracion de la impresora.
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Capitulo 7 Instrucciones controlador Seagull de
Windows

7.1 Introduccion

Se admiten los siguientes sistemas operativos:
Microsoft Windows 10 (32 bits/64 bits)
Microsoft Windows 8 (32 bits/64 bits)
Microsoft Windows 7 SPI (32 bits/64 bits)
Microsoft Windows Vista SP2 (32 bits/64 bits)
Microsoft Windows XP Professional SP3 (32 bits)
Microsoft Windows Server 2012 (64 bits)
Microsoft Windows Server 2008 R2
Microsoft Windows Server 2008 SP2 (32 bits/64 bits)
Microsoft Windows Server 2003 R2 SP2 (32 bits/64 bits)

7.2 Preparacion de la instalacion

Descargue programa de aplicacién Driver Windows Seagull en CD.
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7.3 Instalacion

ANota:

® Bajo diferentes sistemas operativos, la pantalla puede ser ligeramente diferente. Se tiene
Windows 7 como ejemplo.
® Recomendamos cerrar el software de seguridad (antivirus) antes de la instalacion.

1. Seleccione una interfaz para conectar la impresora al ordenador.
2. Encienda la impresora y compruebe si esta conectado al equipo correctamente.

3. Haga doble clic en el Seagull Windows Driverg.
4. Leay acepte el acuerdo de licencia. A continuacién, haga clic en "Siguiente".

Windows Printer Drivers
License Agreement r’ sscElegrulrlllc

Please read the following license agreement carefully.

WINDOWS PRINTER DRIVER %

LICENSE AND LIMITED WARRANTY

Seagull Scientific, Inc. ("Seagull") grants you a non-exclusive license to use the
accompanying Windows Printer Driver(s) and related documentation ("Seagull
Software”), subject to the following provisions. You assume full responsibility for the
selection of the Seaqull Software to achieve your intended results, and for the
installation, use, and results obtained from the Seagull Software.

Both the software and the related material are Copyrighted and are protected by law.
Title to and all rights and interests in the Seagull Software, wherever resident and on
whatevaer media are and =hall remain the nranerhy nf Seannll Furthermnare hwv u=inn

@) i accept the temms in the license agreement:

(") | do not accept the temms in the license agreement

ack [ Next > J[ Cancel

o
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5. Seleccione la carpeta de instalacion y, a continuacidn, haga clic en "Siguiente".

Windows Printer Drivers
Installation Directory r’ SEAGULL

Please select the directory to unpack the software.

The software will be unpacked to the directory listed below. To unpack to a different directory,
either type in the new path or click Browse to select a different directory.

Installation Directory: C:\Seagull Browse...
Space required on drive: 34.7MB
Space available on selected drive: 14.7GB

| <Back | Net> | [ cCancel |

6. Haga clic en "Finalizar".

Windows Printer Drivers
Installation Information q sscE.!A“GTq!-.l;

Follow the instructions below to install the software.

Instructions

After the drivers are unpacked, install them using the Driver Wizard.
- Options -

[¥]:Run Driver Wizard after unpacking drivers:
[7] Bead installation instructions {contained in ‘Installation_Instructions html’)

< Back ][ Finish ] [ Cancel
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7. Seleccionar "Instalar controladores de impresora" y, a continuacidn, haga clic en
"Siguiente".

Seagull Driver Wizard @

Welcome to the Seagull Driver
Wizard

This wizard helps you install and remove printer drivers.

What would you like to do?

@ Install printer drivers:

Remove printer drivers

Please save all work and dlose all applications before
proceeding. This process may require Windows to be
restarted.

< Back Next > I [ Cancel

ANota: Si la impresora esta conectada al ordenador, éste detectara e instalara el

controlador automaticamente.(ej.: puerto USB)

8. Seleccione "Instalar un controlador para una impresora Plug and Play" y, a continuacion,
haga clic en "Siguiente".

Seagull Driver Wizard

Plug and Play Printer Detection @

New Plug and Play printers are automatically detected for installation.

Select the printer driver to install.

@) Install a driver for a Plug and Play printer

Printer Model Port
HPRT HT300 USB0OO1

Install a driver for another printer

< Back |l Next > | l Cancel
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9. Escriba un nombre para la impresora y, a continuacién, haga clic en "Siguiente".

Seagull Driver Wizard

Specify Printer Name
Names are used to identify the printer on this computer and on the network.

Enter a name for this printer.

Printer name:  HPRT HT300

[V]Use this printer as the default printer:

Specify whether or not you want to share this printer with other network users. When
sharing, you must provide a share name.

@) Do not share this printer

P p—

Share name: | HPRT_HT300

< Back ll Next > |[ Cancel

10. Haga clic en "Finalizar".

Seagull Driver Wizard @

Completing the Seagull Driver
Wizard

A new printer will be installed using the following settings:

Name: HPRT HT300

Share name: <Not Shared>

Port: USBOO1

Default: Yes

Manufacturer: HPRT

Model: HPRT HT300

Version: 7.4.2 M-5 (12/15/2016)

To begin the driver installation process, dick Finish.

<gack || Fosh | [ cancel

Rev.1.0




11. Haga clic en "Cerrar", y el controlador de la impresora estard instalado correctamente.

Seagull Driver Wizard @

Seagull Driver Wizard Completed
Successfully

The following operations were completed successfully:

Installed printer 'HPRT HT300'. "

Install Another Printer ] l Close I

.............

12. Después de la instalacion, el icono se encuentra en "Inicio"—>"Dispositivos e
impresoras".

/
@%ﬂl /

HPRT HT300

ANota:

1. Siya hainstalado el controlador (no importa de qué tipo de puertos), generara una
Puerto USB automaticamente al conectar la impresora al ordenador.

2. Si existe algun problema, por favor, utilice nuestra herramienta en CD.
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7.4 Uso

7.4.1 Preferencias de impresion

1. Haga clic en "Inicio"—>"Dispositivos e impresoras". Haga clic con el botdn derecho en el
icono y elija "Preferencias de impresion".

O®

Add a device Add a printer See what's printing Print server properties Remove device = v (7]

@5 » Control Panel » Hardware and Sound » Devices and Printers v I ‘7‘ | Search De

4 Devices (5)

™ h
1993-PC Generic Non-PnP  Virtual Bluetooth VMware Virtual VMware, VMware
Monitor Adapter USB Mouse Virtual S SCSI
Disk Device
4 Printers and Faxes (4)
sy & s
T.oov ,:g See what's printing
g @= vV Setas default print
HP Laserlet HPR e ]
M1530 MFP ' Printing preferences
Series PCL 64 : !
Printer properties
Create shortcut
: Troubleshoot
=~ I :
HPRT HT300  State: @ Defa| Remove device 5) in queue
Model: HPRT H1 S
f.g_, Category: Printer ‘ EOPEIEER
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2. Configurar la pagina de acuerdo a sus necesidades.

Rev.1.0

P

(=) HPRT HT300 Printing Preferences

Page Setup | Graphics | Stock | Options | About |

Stock

Name: [USER (4.00inx 4.00in)

[ New... ] [ Edit... ] Delete
Preview Orientation Effects
@ Portrait [] Miror Image
ALE () Landscape [] Negative
. ) Portrait 180°
v‘ ) Landscape 180°
Preset
Name: [<Default Settings> v] [ Manage...
Advanced Optior

@ 2003-2016 Seagull Scientffic, Inc.,
Authors of the BarTender® label software.

[ ok ][ cancel Apply

Help
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e Haga clic en "Material"->"Nombre" y elija el tipo de papel.

P

) HPRT HT300 Printing Preferences

Page Setup | Graphics | Stock | Options | About |

Stock
Name:  |USER (4.00inx4.00in)
2x4 (2. inx 4. in)
4x4(400inx 4.00in)
Preview 4% 6(4.00inx 6.00in)
@ Portrait [] Mirror Image
ALE (*) Landscape [] Negative
~ © Portrait 180°
‘ (7) Landscape 180°
Preset
Name: [<Defau|t Settings> v] [ Manage... J
Advanced Options

® 2003-2016 Seagull Scientific
Authors of the BarTender® label s

.Inc..
oftware.

T

e Haga clic en "Nuevo" para configurar un nuevo material.

P

 Edit Stock

Stock

Name: [[EIEGES

Type:  |DieCut Labels

Label Size
Width: 4.00in

Exposed L@ngr Widths
Left: 0.05in

Preview
=
- ] ﬁ
Height 4.00in
Right: 0.05in

o) (o |

Help

Rev.1.0
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Haga clic en "Editar", para editar el material.

Edit Stock
Stock
Name: |USER
Type: Die-Cut Labels
Label Size
Width: 4.00in

Exposed Liner Widths
Left: 0.05in

Height 4.00in

Right: 0.05in

Preview

~

| oK

H Cancel H

Help

Haga clic en "Eliminar Material", para eliminar las existencias.

—

2x4 (200 inx4.00 in)

Are you sure you wish to delete this stock?

Rev.1.0
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e Elija "Orientacion", "efectos", o mostrar en la "Vista previa".

=

=) HPRT HT300 Printing Preferences

Page Setup | Graphics | Stock | Options | About |

Stock

Name: |USER (4.00inx 4.00in)

® 2003-2016 Seagull Scientific, Inc.,
Authors of the BarTender® label software.

[ New... ] [ Edit... ] Delete
Preview Orientation Effects
: [] Miror Image
ALE (*) Landscape [] Negative
LI ( : ) Pgl‘trall 180=
‘ (7) Landscape 180°
Preset
Name: [<Default Settings> v] [ Manage... ]
Advanced Options..

(&

=) HPRT HT300 Printing Preferences

Page Setup | Graphics | Stock | Options | About |

Stock

Name: |USER (4.00inx 4.00in)

T [
]

® 2003-2016 Seagull Scientific, Inc.,
Authors of the BarTender® label software.

[ New... ] [ Edit... ] Delete. ..
Preview Orientation Effects
@ Portrait

214 (*) Landscape [] Negative

'.I.I.l;l.!.l;l ‘v : " Pgnrait 1803

‘ (7) Landscape 180°
Preset
Name: [<Current Settings> v] [ Manage ]

Advanced Options

ok J[ Concel J[ mooy [

Help

p—
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e Haga clic en "Preestablecido"—>"Nombre" y volver a la configuracién predeterminada.

=

P

=) HPRT HT300 Printing Preferences
Page Setup | Graphics | Stock | Options | About |
Stock
Name: |USER (4.00inx 4.00in) v
[ New... ] [ Edit... ] Delete
Preview Orientation Efects
@ Portrait Mimor Image
214 (*) Landscape [] Negative
i ©) Portrait 180°
‘ (7) Landscape 180°
Preset
Name: [ﬂg&n‘remSetmg&» '] [ Manage... J
<Cument Settings>
Advanced Options..
@ 2003-2016 Seagull Scientffic, Inc.,
Authors of the BarTender® label software.

ok || Cancel J[ ooy || Heo |

e Haga clic en "Administrar" y cambiar la configuracion.

Pt
Presets allow you to save your print settings with a name so that you can
quickly switch between different configurations.

Preset Information

Name: |<Cument Settings>

I

' Preset List

| <Currertt Settings>_____J8

<Default Settings> =

Jescription

This preset contains this driver's »
{cument settings.

Preset Management

New ] Delete Update..
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3. Haga clic en "Graficos", y editar las imagenes.

Rev.1.0

-

(=) HPRT HT300 Printing Preferences

Stock | Options | About |

Resolution: [203 dpi x 203 dpi

o

...................

.....................
.........

() None

@ Halftone
e (") Ordered

) Algebraic

() Ermror Diffusion

Device Dithering

SRR

[ Color Adjustment... ] [ Dithering Setup...

Color

Color Control: Monochrome

Color .".r.'»:‘::E'l‘,’.‘fJ

Color Registration Color Setup

ok J[ Concel |[ oy J]

Help |
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4. Haga clic en "Material".

Rev.1.0

e

(= HPRT HT300 Printing Preferences

| Page Setup | Graphics |— Stock | Options | About |

Media Settings

Method: |Use Cument Printer Setting v |

Type: | Use Currert Printer Setting |

Media Handling

Post-Print Action: | Tear Off

rence After Every Page

Posttion Adjustments

Feed Offset: 0.00in

[ ok || Ccancel

J [ ety |[ Hep
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e Haga clicen "El Método", y elija el método de impresion.

Rev.1.0

'

(= HPRT HT300 Printing Preferences

| Page Setup | Graphics | Stock | Options | About |

Media Settings
Method: Use Current Printer Setting

Type:

Themal Transfer ’

Media Handling

Post-Print Action: | Tear Off

Jecunence After Every Page

Posttion Adjustments
[¥] Use Curent Printer Settings

Interyal Feed Offset: 0.00in

[ ok || cancel || Aoply

Help
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e Haga clicen "tipo" y elija el tipo de impresidn.

Rev.1.0

-

(= HPRT HT300 Printing Preferences

| Page Setup | Graphics | Stock | Options | About |

Media Settings
Method: [Use Cument Printer Setting ']

Type:

Use Cument Printer Setting
Labels With Gaps
Labels With Marks

Media Handling Continuous

Post-Print Action: | Tear Off

)

Occunence After Every Page

Posttion Adjustments
Use Cument Printer Settings

Interyal Feed Offset: 0.00in

[ ok ][ cance || Aoply
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e Post-Print Haga clic en "Accidn", y elegir el método de manipulacién de materiales.

(= HPRT HT300 Printing Preferences

| Page Setup | Graphics | Stock | Options | About |

Media Settings
Method: |Use Cument Printer Setting v |
Type: [Use Curment Printer Setting v ]

Media Handling
Post-Print Action: [Tear Off v |

Use Cument Printer Settings
None

‘ Tear OFF ____|;ews
NEDYS 0.00in
Cut

Posttion Adjustments
[¥] Use Curent Printer Settings

INnence

T N s
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7.4.2 Las propiedades de la impresora

1. Haga clic en "Inicio"->"Dispositivos e impresoras". Haga clic con el botdn derecho en la

impresora y seleccione "Propiedades de la impresora".

Q U ’@;‘;« » Control Panel » Hardware and Sound » Devices and Printers
Add a device Add a printer See what's printing Print server properties Remove device

4 Devices (5)

— f' )
= S —”
1993-PC Generic Non-PnP  Virtual Bluetooth VMware Virtual VMware, VMware
Monitor Adapter USB Mouse Virtual S SCSI
Disk Device
4 Printers and Faxes (4)
: / ‘ | See what's printing
’ .‘ v Set as default printer
'—%_ °°’ ‘lw Printing preferences
HP LaserJet ~ HPRTH Printer properties
M1530 MFP
Series PCL 64 Create shortcut
Troubleshoot
Remove device
HPRT HT300  State: & Default Properties queue
/ Model: HPRT HT300
;’, Category: Printer

~ [ 43 |[ Search Devices an..

Rev.1.0
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2. Haga clic en "General"=>"Imprimir pagina de prueba", y la impresora imprimira
etiquetas con la configuracion actual.

o ™

2 HPRT HT300 Properties
General ’Shan'ng | Ports I Advanced l Color Management | Security l Tools I About |

Location:

Comment:

Model: HPRT HT300

Features
Color: No Paper available:

Double-sided: No -
Staple: No
Speed: Unknown

Maximum resolution: 203 dpi

[ Preferences... ” Print Test Page

) ()

Help

%
b
S
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3. Haga clic en "Puertos" y, a continuacion, elija el puerto necesario.

Rev.1.0

~

(%) HPRT HT300 Properties =

| General | Sharing] Ports |Advanced l Color Management I Security | Tools | About |

5@’ HPRT HT300

Print to the following port(s). Documents will print to the first free
checked port.

Port Description Printer i

[7] LPT3: Printer Port
[7] cOM1:  Serial Port
[7] cOM2:  Serial Port
[7] cOM3:  Serial Port
[] coM4: Serial Port
[] FILE: Print to File

USB001  Virtual printer port for... HPRT HT300 -

| AddPot. ||  DeletePort || ConfigurePort.. |

m

Enable bidirectional support
["] Enable printer pooling

Lok J[| Canesl || Aoy || Hep

=)
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7.4.3 Las propiedades del servidor de impresion

1. Haga clic en "Inicio"—>"Dispositivos e impresoras". A continuacion, haga clic en

"Propiedades del servidor de impresién".

OU ]r’a » Control Panel » Hardware and Sound » Devices and Printers

See what's printing Print server properties

Remove device

Add a device Add a printer

4 Devices (5)

Sar”
1993-PC Generic Non-PnP  Virtual Bluetooth VMware Virtual VMware, VMware
Monitor Adapter USB Mouse Virtual S SCSI
Disk Device

4 Printers and Faxes (4)

/,";/ ’/

HP LaserJet ! ' PRTHT300 | Microsoft XPS

Fax
M1530 MFP Document Writer
Series PCL 6%:4
HPRT HT300 State: '@' Default Status: 0 document(s) in queue
. Model: HPRT HT300
‘.qy./ Category: Printer

70
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2. Hagaclic en "Crear una nueva forma", escribe en "Nombre de formulario" y modificar el

Rev.1.0

ancho y la altura en "Tamafio del papel". Por ultimo, haga clic en "Guardar".

Q',;;) Print Server Properties

Foms | Ports | Drivers | Security | Advanced |

===}

Forms on: 1993-PC

Delete

10x14

1117 ,
1211 I Save Form
| Form name: 1411

| [¥] Create a new form

Define a new form by editing the existing name and
measurements. Then click Save Form.

Form description (measurements)

Units: ) Metric @ English

Paper size: Printer area margins:

Width: 14)00in  Left: 0.00in Top: 0.00in

Height: 11.00in  Right: 0.00in Bottom: 0.00in
[ @Change Form Settings ]

Lok ][ Cancel || opy
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3. Lanueva etiqueta de formulario se muestra en "Formularios".

Rev.1.0

(=) Print Server Properties

Foms | Ports | Drivers | Security | Advanced |

Forms on: 1993-PC

104 z
1147 E

121
14x11 Y
Form name: fl4x11

[¥] Create a new form

Define a new form by editing the existing name and
measurements. Then click Save Form.

Form description (measurements)

Units: ) Metric @ English
Paper size: Printer area margins:
Width: 14.00in  Left: 0.00in Top: 0.00in
Height: 11.00in  Right: 0.00in Bottom: 0.00in
[ @ Change Form Settings ]
Cancel Apply
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7.5 El Ancho de etiqueta

Usuario (4.00 inx4.00 in)
2x4 (2.00 inx4.00 in)
4x4 (4.00 inx4.00 in)
4x6 (4.00 inx6.00 in)

Rev.1.0
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Capitulo 8 BarTender Ultralite instrucciones

8.1 Introduccion

Este capitulo proporciona instrucciones sobre el programa BarTender Ultralite segun sistemas

operativos de PC(0s).

Los siguientes son compatibles.
Microsoft Windows 10 (32 bits/64 bits)

Microsoft Windows 8 (32 bits/64 bits)

Microsoft Windows 7 SPI (32 bits/64 bits)

Microsoft Windows Vista SP2 (32 bits/64 bits)
Microsoft Windows XP Professional SP3 (32 bits)
Microsoft Windows Server 2012 (64 bits)

Microsoft Windows Server 2008 R2

Microsoft Windows Server 2008 SP2 (32 bits/64 bits)
Microsoft Windows Server 2003 R2 SP2 (32 bits/64 bits)

8.2 Preparacion de la instalacion

Descargar el programa BarTender Ultralite de aplicacion en CD.

Rev.1.0
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8.3 Instalacion

ANotaZ

® Bajo diferentes sistemas operativos, la pantalla puede ser ligeramente diferente. Se tiene
Windows 7 como ejemplo.

® Recomendamos cerrar el software de seguridad (antivirus) antes de la instalacion.

1. Haga doble clic en el programa de aplicacion L

2. Seleccione idiomay, a continuacién, haga clic en "OK".

BarTender - InstallShield Wizard

' Select the language for the installation from the choices below.

| Engiish (United States) v

3. Hagaclic en "Instalar".

BarTender - InstallShield Wizard

BarTender requires the following items to be installed on your computer. Click Install to
begin installing these requirements.

Status Requirement
Pending Microsoft .NET Framework 4.5.2 Full (Web Download)

[ Install ] [ Cancel

Rev.1.0 75



4. Haga clic en "Siguiente".

Camareroi2016

\ En | a BarTder configurar
Por SEAGULL

DIVULGACIONIC

SAT especialistas rechazanl edicion BarTender 2016 R3

Welcome to the BarTender setarriba ward'iz. This wizard enstall BarTender 2016 R3 ysur computer.

£ e

5. Leay acepte el acuerdo de licencia y, a continuacidn, haga
clic en "Siguiente".

BrT S enderetup
Acuerdo de licencia

Ruegose read tél following license agreemi ent o cuidadocompletamente.

|End User License Agreement
Seagull Scient:ific ("g S > Grunats you a NCN-exfisive licnese to utilizar la cc mputer cmpanyin g e s software
eaull”
Y related.a docent wnacion ("' elmar.Gull, softwaree"), subject to the fsoY.
llleng-provisions. You assume full r<sponsibility para the selection de the software Gaviotaguerrae
Iro ecbieve su intencion volversults, y for the stallation, use, y results obtenered del the Seagull
Software
|
Copyrijhttd Material:
Only the TR_I.>\!. EDITION DE GAVIOTA'ser softv BarTen d.'arte puede ser copiaday distributar
freety, Aliot version h e rs ofBarTender are ptotceted under stundard copyright una leyd no be ced pai.

E I license granted por this agreement para ali noTriun! Software es unbsolutely restricted a sou y
those c on g de estafio yourbemedia (such as ernployees o ct c

ontraSRO) fcr ycur cwn Utilice. You maymake a copy de such seagull Software onlypara backup
purposes.U sted shaD not: (1) py t emu thir parte d e | e s u tilizarungull Software; (2) todoow unccess
to el licensed softwaree by vecesb.aring; (3) Modificar the software; o (4) transfer o re softw
vendare, asifiwson license o producir kev code a otro entirv witlt e | wn ritte

[Tl 12cceptthestermin tél license agreement

— <_]-_C_k_i\lt ex o in(}__ -e
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6. Seleccione "Caracteristicas" y de la ubicacion de instalacion, a continuacion, haga clic en

"Siguiente".

En | a BarTder
establecerup

Ensopciones tallation

Feenures
11; O BaTender Qesigner
O E] Unall Lranslations

(!3 1] smple dog jments

Carpeta Installation

Lnstallt2:  C:\progra f miles (<86)\\BarTendor Seagul | UltraLite

TIR

tlext>

.

| /. Hagaclicen "Instalar".

Bartinder Setup
Listo para instalar

Bartender wmal estar enstalled using the following sevalores:

LnstaUacion carpeta:

C:\programa files (<86)\\ Gawv iotabartr ende Ultralite
What Install:

BarTender

Samplt dccuments

<l ack

IN_

Cancelar

Rev.1.0
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8. Haga clic en "Finalizar".

‘ L BarTender Setup @

Installation Complete

The installation has completed successfully.
[¥] Run BarTender
[¥] Create Desktop Shortcut
[¥] Open Getting Started Manual

Drivers by Seagull

If you have a label or card printer, or another type of specialty printer, it may have come with its own
Windows printer drivers. However, even if it did, we strongly recommend that you instead install our
Drivers by Seagull™ for use with BarTender. Using Drivers by Seagull™, if they are available for your printer,
ensures that you get the best possible printing features and performance when printing from BarTender.
You can install Drivers by Seagull from the CD Start menu (if you have a CD) or by downloading them from

www.seagullscientific.com.

< Back Finish

9. Al volver al escritorio, vera el icono de BarTender Ultralite. Dobule haga clic en este y

comenzara a utilizarlo.

Rev.1.0
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8.4 Uso

8.4.1 Configuracion de pagina
1. Haga doble clic en el icono y, a continuaciodn, elija la edicién. Haga clic en "OK". (La

edicidon puede ser cambiado de acuerdo a las diferentes necesidades).

Choose a BarTender Edition

You are running the UltraLite edition.

For the first 30 days, you have the option of trying out features from more powerful editions.
These features are indicated in the BarTender user interface by "(Trial)" appearing after them.

To continue using these *Trial Features™ after the trial period ends, you would need to upgrade to
a more powerful edition. You now have the option of selecting an edition with or without the
“Trial Features” available. You can change your mind later using the Edition Selection option in the
Help menu.

What would you like to do?
() Run the Enterprise Automation edition, with Trial Features enabled for 30 days.
) Run the Automation edition, with Trial Features enabled for 30 days.
(") Run the Professional edition, with Trial Features enabled for 30 days.
(7) Run the Basic edition, with Trial Features enabled for 30 days.
@ Run the Ultralite edition only.

2. Haga clic en "Iniciar un nuevo documento de BarTender".

"~

BarTender

Welcome!

What would you like to do?

Start a new BarTender document...

.7 | Open an existing BarTender document...

[~ | Don't show this dialog again Close
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3. Elija "Plantilla en blanco" y, a continuacidn, haga clic en "Siguiente".

L New Document Wizard

Starting Point
Select the starting point for the new document.

You can start with a blank template, or base your new document
on an existing one.

Starting Point:

.....................................

(7) Existing BarTender Document

-
=L

o

~+
cl

7]
(

. Ba

k [Next >] [ Finish ] [Cancel ]

Rev.1.0
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4. Silas acciones predefinidas no satisfacen sus necesidades, marque la casilla "Especificar una

configuraciéon personalizada". A continuacién, haga clic en "Siguiente".

L New Document Wizard
Stock Selection

A Stock specifies the size of the page, and the size, number, and
position of the items on the page. You may select a predefined
Stock or specify your own custom settings.

@ Specify Custom Settings:

(") Use a Predefined Stock

[< Back ][ Next >] [ Finish ] [ Cancel ]
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5. Marque la casilla "Unico elemento por péagina" y, a continuacién, haga clic en

"Siguiente". (Si desea imprimir varias etiquetas, marque la casilla "Varias columnas y/o

filas de elementos por pdagina ").

L New Document Wizard

Items Per Page
Specify the characteristics of your media.

Most media has only a single item (label, card, tag, etc.) per page of stock.
Some media, however, are more complex and have multiple items on a page.

@) Single item per pagei

(") Multiple columns and/or rows of items per page

[ < Back ][ Next > ] [ FEinish ] [ Cancel ]
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6. Modificar los bordes laterales y, a continuacién, haga clic en "Siguiente".

L. New Document Wizard

Side Edges
Specify the characteristics of the sides of your media.

Does your stock have a small amount of unused material between Preview:
the edge of the item and the edge of the page?
@ ¥es, it does have some unused material on the sides: > <

() No, it does not

Width of Unused Area:
Left: 0.05 in

Right: 0.05 i

Template Size: 3.998 x 4in

| < Back | Next > | | Enish | [ Cancel |
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7. Seleccione el elemento formay, a continuacion, haga clic en "Siguiente".

L. New Document Wizard

Printed Item Shape

Specify the shape of your items.

(") Rectangle

D @ Rounded Rectangle:
O oo
O ) Circle

Preview:

N
J\

Template Size: 3.998 x 4in

| < Back | Next > | | Enish | [ Cancel |
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8. Editar el tamafo de la plantilla y, a continuacidn, haga clic en "Siguiente".

L. New Document Wizard

Template Size
Specify the size of your item.

Template Size: [User Defined Size

z)

Width: 3.998  in Heightt 4.0 in

Note: Do not include any of the unused area surrounding
the item.

- Orientation
@ Portrait

(") Landscape

QUL

) Portrait 180
() Landscape 180

- Effects

[ Mirror Image ["INegative

Preview:

N
AN

Template Size: 3.998 x 4in

| < Back | Next > | [ Enish | [ Cancel |
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9. Segun las necesidades, edite la plantilla de fondo. A continuacién, haga clic en "Siguiente".

Template Background
Select a picture or color for your background.

Preview:

- Background Features

Allows you to specify a fill color to use for the background.
[T picture
Allows you to use a picture for the background.
["] Template Image
Allows you to display a picture of what you want your
completed design to look like behind the design area. You can
then design on top of that picture, making it easier to position
and size objects.

Template Size: 3.998 x 4in

[ < Back [ ext > | [ gnish | | Cancel |
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10. Finalizar la configuracidn, se mostrara la "Revisidon" y "Vista previa". A continuacion, haga clic
en "Finalizar".

When you press Finish, a new BarTender document will be Preview:

created using the settings that you spedified.

Review:

Starting Document:  Blank
Printer: HPRT HT300
Template Size: 3.998 x 4in

Template Size: 3.998 x 4in

< Back | Next > [ﬁnash] [Canoel]
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8.4.2 Edicion de etiqueta

my .
1. Hagaclic en el icono de cédigo. ***

2. Seleccione el cddigo y, a continuacidn, haga clic en "Seleccionar".

( L Select Barcode @

[ General Purpose Searc D
4 Disc / CD / DVD TURITEN
[ GS1 (by Application) Code49

> [l GSX (by Symbology) | NH_UI M coge o3
[ Health Care s
| Pharmaceutical |I|I‘I I”"Ill Code 93i

12345678

[ Postal / Shipping AT 1T 11T 1
anc W coderes

L All Symbologies (100)
Preview: Code 128

12345678

Also known as USS Code 128

I Select ] ‘ Cancel \ ‘ Help
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3. Hagaclic en el espacio en blanco, mostrando el cddigo.

12345678
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4. Haga doble clic en el cédigo y editelo.

p

L Barcode Properties
p

L]

Il Barcode 1
||]||| Symbology and Size
..123 Human Readable
- AF Font
/A5 Text Format
-] Border
j’_“" Position
----- €Y Data Sources
[ 12345678

Symbology: [Code 128 ']
Dimensions
X Dimension: 19.71 mils = Auto
Density: 9,227 charsfin = Height: 0.727 in
Symbology Specific Options
Check Digit Code Set:
[CHIBC
[T]GS1-128 (UCC/EAN - 128)
\ GS51 Application Identifier Data Source Wizard...

Text Encoding: [US, Western Europe (7-Bit ASCII)

coor: I ~

Print Method...

[

Close ] [ Help

Rev.1.0
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e Haga clic en "Simbologia y tamafio" y, a continuacién, modificar el tamafio.

e

L Barcode Properties

=%

I Barcode 1

8[| 5ymbology and Size]
123 Human Readable

. A7 Font

-A] Text Format

-.[J Border

-F* Position

& Data Sources

Symbology: Code 128

Dimensions

X Dimension: 18.71 mils ':
Density: 9,227 charsfin = Height:

Symbology Specific Options

Check Digit Code Set:

[T1HIBC
[T]GS1-128 (UCC/EAN - 128)

N G51 Application Identifier Data Source Wizard...

Auto

0.727 in

Text Encoding: [US, Western Europe (7-Bit ASCII)

coor: I ~

[

Close_] [

Help

Rev.1.0
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e Haga clicen "legible" y, a continuacidn, editar la posicion.

-

L Barcode Properties

=%

'!'2'51 Barcode 1

-Jllll Symbology and Size
123 [
.7 Font

-.[A] Text Format

-.[] Border

?“" Position

-3 Data Sources

Visibility

@ Full () None

Position

Placement: Bottom w | Vertical Offset: 0.03
Alignment: Horizontal Offset: 0.0
Symbology Specific Options

Hide Check Digit
None

Line break after each application identifier

Human Readable Transforms

Character Template: | <None>

Prefix and Suffix: | <None >

[ CloseJ [

Help
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-

=

Background Color:  None

e Haga clicen "Font" y, a continuacion, editar el personaje.
L. Barcode Properties
n Typeface: Font Style: Point Size:
I Barcode 1 Avrial Regular 12
1 .
-l Symbelogy and Size O Arial - | [ETEE - R
-.123 Human Readable = Italic 14
z O Arial Black __| |Bold 16
..... A = || |Bold Italic 13 3
2] Text Format O Batang U= 20
- Border O BatangChe Elg=y gi ‘E
- Position O Browallia New amlna gg 3
----- &Y Data Sources ; .
T B lliaUPC mwlna _ = o
[ 12345678 @ Biovelia 2
Style | Qutline | Width | Advanced |
[ strikeout [] white On Black
[l underline Foreground Color: | R ~

v

This is an OpenType font. This same font will be used on both your printer and your

screen.

(

Close ] [ Help

Rev.1.0
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e

Haga clic en "Formato de texto" y, a continuacién, editar el parrafo.

L Barcode Properties

=%

I Barcode 1

|l Symbology and Size
--123 Human Readable

- A? Font

-] Border

j‘_“" Position

- Data Sources

Type: (@ Single Line

Tabs | Effects

(") Paragraph

(| Tab Stops

[ Close

J |

Help

Rev.1.0
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e Haga clicen "Frontera" y, a continuacioén, edite la frontera.

=

L Barcode Properties

% Border Type: () None (@ Rectange () Ellipse
i
< Sarcede ] : Margins Line Properties
|l Symbology and Size . e = -
..123 Human Readable Top: 0.125 in Thickness: . p :
AR :
£ Left: 0.125 in Color I -
-./A] Text Format = .
Transparency: 0§} 0%
gl Corder Bottom: 0.125 i
- Position Dash Style: L
- Data Sources Right: 0.125 in
¢ Compound Style:
[y 12345678 pound Styl v
Box Options Join Type: Mitered v
Comer Type:  Rectangular v Fill Properties
Color: None v
L Close ] [ Help

Rev.1.0
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5. Hagaclicenelicono de

A~ caracter y, a continuacion, escriba el texto.

(S]

:;TEL: +86-(0)592-5885993
FAX: +86-(0)592-5885992

«»r J J

12345678

Rev.1.0
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| o
[

6. Hagaclicen el icono de la imagen y, a continuacidn, editar las imagenes.

TEL: +86-(0)592-5885993
FAX: +86-(0)592-5885992

12345678
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7. Componer el texto.

8. Finalizar todos los ajustes. Haga clic en "Imprimir" y una nueva etiqueta ha sido impresa.
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